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PARTE 1.INTRODUCCION E INFORMACION GENERAL

1-. INTRODUCCION

Gracias por probar UVNIS espectrofotómetro, SP-3000 nano!
SP-3000 serie puede ser aplicada a varios campos desde una
simple examinación como el análisis de la calidad del agua hasta
una examinación compleja como análisis bioquímico. El usuario
puede medir más fácilmente, rápido y preciso de una interface
conveniente auto-función.
SP-3000 nano te provee un contenido visual rico con sus 7 pulgadas
de color LCO y una operación más fácil con su función de pantalla
táctil. Y su sistema Windows CE es poderoso y estable, contiene 2
GB de memoria, puerto USB, interfaz fácil de usar, funcionamiento
de la red, etc.
SP nano también tiene diagnostico en línea y mejoramiento por
conexión a internet.

Uso del manual

Este manual incluye las instrucciones para la instalación del sistema,
operación, ajuste de experimento, edición de datos entre otros.
OPTIMA INC. Continuara apoyando vía correo, internet o e-mail.
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2.- Especificaciones

í---------Sistenl"a-Fotométr¡co----------- _ •.__.•.•..•___ .•.•..•.•__ -._, .•...._,__ .••,••,.,.".,,,__ .,,,."-,._ ••••_--, ••_---" ••,,••••__ ._---,, __ •___ 0"'___"--'.,·, ..'._._0" __ ." ___ .__

________________!IQºº~_bª~_§_i m.¡::¡t~________.__......____.r__._-_.__._-_......_._-_..._......_.__._....._.__..._._...._-_.----_.__..__..._._._-_._-_._.._..._-
Ancho de banda espectral <1.8nm

I Longitud de onda ---._._--~_.._--_.""---------_. __ ._ ..__ ._ .._._----_._.-_._--" .._ .._---~--_......_'_._----r------------- Ran~__ ---.---- 190-1100nm
Precisión <± 0.5nm (02 pico 656.1 nm, 486.0nm)

Reproducci~n <±0.1nm
Ajus!~ __ <± 0.1nm

Rapidez de respuesta Cerca de 7,800nm/min
Velocidad de escaneo ____~ax 4,QOOnm/m.l!:!..______

Fotometría--_._-----.--_._----------------_._--_. __ .._------- ----::3-.0-3:0 ABS (permite la coñfiguracióñj----Rango
Precisión ±.005 ~BS J~~_.!:Q..AB~2_____--------_._--- ~---

¡----- Reproducción ±.003 ABS ~n 1.0 ABS)
Luz parasita <.005%T (220nm,340nm)

I Estabilidad de la línea de base <±0.001 ABS/h (~n 550nm)
Planitud de referencia _ <±0.002 ABS (200-1100nm) ______ ._-

Fuente de luz Tusteno - Halógeno & lámpara de deuterio
Cambio de lámpara de longitud 340-410nm (defecto 370nm), incluido

de onda sistema de auto posición-----
Monocromador Tipo de Turner-czerny modificado con

----_.- ---_.... - _ 1.200 líneas de re~ ____._.~. ___
Soporte de celdas estándar Tipo rotatorio 8 posiciones soporte de

múltiples celdas
I Interfaz 4 p~ertos USB/3RS.232-º-.pJ:!ertos------ _._--

Capacidad de datos 2 Giga byte (-ª-Q.L9ª-.!?.yte-opqionalL_
Detector Fotodiodo de silicona

Re_quisito de potencia Libre de tensión
Dimensiones 4~}jW) X 38.110) X180(tl)mm ________-
Peso 8kg

*Continuar con la investigación y la mejora puede dar lugar a
cambios en las especificaciones en cualquier momento
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3. Construcciones

1) Construcción externa 1) Retire
la cubierta
frontal tipo

1) Placa de
acrílico aopcional

2) 7 pulgadas Cobertura frontal
LCD (pantalla

.,~

táctil)

Principal 1) Ventila-
1) 4 puertos doro

USB. 2) Cone-
xión.

3) Altavoz
4) Alimenta

ción
principal

5) Ethernet

lado derecho 6) Puerto
para

1) Un toque, acceso-
cobertura del rios
compartimien
to para tipo Placa trasera
de muestra.

2) 8
posiciones de
tipo giratorio
titular
múltiples
celular

lado izquierdo 98



2) Soporte Celdas
4.- Encender Switch

\
\
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Complete
Complete'
Complete
Complete

Good
Good

Checklng

Es autoajuste sobre CPU y ROM, de longitud de onda, célula, filtro,
lámpara de D2, Los resultados del ajuste automático indican
complete o error. En caso de que se produzca error en cualquier
paso, se detiene autoajuste. Si desea comprobar siguiente paso,
pulse [ENTER]. Sólo todo está completo, moverá automáticamente a
modo principal.
Para tener más datos estables por favor, calentar el sistema a unos
30 minutos después de encender el interruptor.

• CPU_ROM : Comprobar CPU & ROM
• Ola promotor : Prueba de longitud de onda separadora

motor
• Celda motora : Examen de conducir sostenedor de

múltiples celdas
• Filtro motor : Prueba de conducto de filtro
• Lámpara W : Comprobar el estado de las lámparas

Tusteno-Halógeno
Lámpara 02 : Comprobar el estado de la lámpara de
deuterio
Onda 02 : Comprobar el estado de la onda de la
lámpara de deuterio

•

•
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Parte 11.SP-3000 nano uso

STC

El modo ATC conduce a medir la absorción, la transmitancia
y la concentración en longitud de onda seleccionada con la
medición de muestras
Modo STC lleva a trazar la curva estándar con concentración conocida.
Curva estándar seleccionado se aplica al modo de
ATC obtener el valor de la concentración

SUR Esto lleva a hacer gráfica en las longitudes de onda
específicas. En cada intervalo de longitud de onda seleccionada,
transmisión absorción son valorados

KIN

FAVORITOS

K Conecte nano-SP 3000 para PC. Puede util
de software PC. Software PC debe se

A.JUSTES (Configuración de la aplicación, el dispositivo y la calibración) ajuste
nano-SP 3000

UVNIS Cuando es necesario sólo rango de rayos visibles, guardar la vida útil
de la lámpara de rayos ultravioleta con el modo de ahorro de energía,
el color del
botón ue indica UV se convertirá en se desvaneció.

EXPLORADOR
DEARCHIVOS

Es posible copiar o borrar el archivo entre los dispositivos
de almacenamiento internos y externos.
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2. MODO ATe
El modo ATC conduce a medir la absorción, la transmitancia y la
concentración en longitud de onda seleccionada con la medición de
muestras.

1) Medir

El modo ATC conduce a medir la absorción y la transmitancia .

••
.'

Nombre Descripción '" :"!I ,", =. !I!l
~ -; ..~.- .,~ - .~,

Fecha Fecha
Hora Hora
# W de celda, tipo de celda
Muestra Nombre de la muestra
Onda Longitud de onda

Temperatura Temperatura de la caja de celda durante su medición.

% Transm itancia
Transmitancia

ABS Absorbancia
Conc. Concentración

• Nombre de la entrada de la muestra
: Nombre de la entrada de la muestra por el cuadro de doble clic y

abrir el teclado táctil.

13



Nombre Descripción
Fila Datos abiertos.

Auto cero Medir la muestra en blanco como auto cero.

Medida Muestra de entrada para medir.

Cambiar vista Seleccionar para mostrar el gráfico con forma de
tabla, gráfica o de tabla.

Selección de STC Mover el gerente STC. Compruebe la absorción,
la transmitancia de una muestra mediante la
aplicación de la curva estándar de la medida o de la
creación de la nueva curva estándar.

14

• Abrir/Guardar archivo

Abrir archivo

··ht1,rij 11I)'lt;ílrj",
2. seleccione el dispositivo de almacenamiento Itii~~

para importar el archivo de.
lL:l Rle [Datos]: almacenamiento de datos2GB

IrD;;;;-lf¡;"Orit.I~1

i
i

I
Name

la carpeta [Favoritos] del menú

[Añadir a favoritos] [Añadir a favoritos]

carpeta Para mostrar archivos en

,._. principal, debe mover los archivos de

en la carpeta [Favoritos]. (Ref.: 6,

[USB]: la memoria USB[J .csv

3. Seleccionar folder
4. Doble click para abrir el archivo. Comprobar el nombre con 1...1 --==;';;;;:"---J

nombre
5. Seleccionar

6. Seleccionar
15

para eliminar el archivo.



Guardar archivo

.ji¡JijF\~
2. seles;cione el dispositivo d

El fiJe

I[§;t~¡rF;f?ii~I¡"jJSB(2¡
I

Name '1 ...
2.
3.

Datos]: almacenamiento de datos2GB
[Añadir a favoritos] [Añadir a favoritos]
carpeta Para mostrar archivos en
la carpeta [Favoritos] del menú
principal, debe mover los archivos de

en la carpeta [Favoritos]. (Ref.: 6,
[USB]: la memoria USB

n .csv
Seleccionar folder
Doble click nombre al nombre de archivo
de entrada. O seleccionar para sobre escribir. Comprobar el
nombre del archivo en nombre

4. Comprobar D.cVS para guardar en formato Excel.
5. Seleccionar 6 dllar ar
6. Seleccionar para eliminar el archivo.
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2) Configuración

Condiciones de medición
Este paso permite que los factores de ajuste que se aplicarán para la
medición. .
Nombre del archivo de instalación, tipo de célula, de longitud de
onda, fact()r,ynidad y memo.

1600
1

IConc.
lATe Memo

N~mbre';'~¿¡¡~ Descripciónill ~j'Q.
.. -' i-Nombre Después de tocar el botón del teclado, el nombre del archivo de

entrada con teclado.
Tipo de celda Después de seleccionar el tipo de célula.

Toque WPl~~~'(\~para configurar las opciones.
Longitud de Longitud de onda de rango de entrada que desea utilizar con el
onda teclado
Factor Número de dilución de entrada y / o de otros factores, el valor de

concentración.
Unidad De entrada o seleccione la unidad. Toque la unidad para

Seleccionar la unidad de medición.
Memo Toca la caja del teclado para escribir una breve información

sobre la medición.

17



Modificar unidad

9 unidades convencionales están listos para usar como unidades
principales.
Si hay otras unidades que se utilizarán, la modificación está
disponible. Modificación de la unidad.

1. Seleccionar

;,fil",I"I_
> IfIIlllil iiiil
11 ••• ¡j~jl

3. Seleccione el número de la unidad para cambiar, después
doble click para permitir el cuadro de escritura para que
aparezca.

4. Unidad de entrada con caja de teclado para aparecer
5. Toque para aplicar

18 18

3) Informe

Vista previa permite visualizar los datos medidos, y luego imprima.
Seleccione los datos imprimir.---~REPORT TIME

BATCH NAME
OPERATOR

2010..08·18 09:25:24
\Residentflash\Sp-3COJnano\Oata\

DevlceInfo.
INSTRU\9JT
INSTRUVENT VERSION
TEMPERATURE

SP-3000 na-o
1.0

26.1C

ATe Info.
STe NAME

"'ME
(N/A)
NewATC

TEMPERA T\JRE 26.1 e

ATe Info.
STC NAf'IE (N/A)
NAME New ATe
CEll TYPl: Sh<je ceII
WAVELENSTH 600
FACTOR 1

"'"T Cene.
MEr-10 ATe Memo

ATe Data
D.lte Time I serce Wave

Escriba el nombre, la información del dispositivo,
gráfica STC, STC información y IQs datos por
se o.
Tipo de célula por defecto es de una sola célula

pruebe la información de los equipos y el tiempo de uso de la
D2&W

Datos ATe Comprobar los datos de ATC

19



4) Guía ATe de línea (modo de medición de absorbancia de
la muestra)

1. Seleccionar modo ATe en el modo principal.

2. Vaya a la opción para configurar el factor.

20



3. Después seleccione el nombre, tipo de célula, de Ion
onda, factor, la unidad, y la nota de entrada, pulse
a procesar.

~~~~~

Cen Type

Wavelength

Factor

Unit

Memo

1

IConc.

IATC Memo

6. Después de completar autosero , poner muestras en los titulares
de los teléfonos; tocar procesar.

muestras en los titulares de los teléfonos,
para procesar otras muestras.

8. Tabla muestra los datos medidos. El gráfico muestra la curva
estándar.

21

9. Mueva el informe, imprimir o consultar datos medidos como un
informe.

'ATe Report
REPORT T1M:
BATCH NAME
CflERATOR

Devlce Info.
INSTRUMENT
INSTRUMENT VERSION
TEM'ERATLRE

ATC !nfo.
STC NAME

N"""
C81 TVPE
WAvaBKiTH

201IJ.OO·19 09:25:24
\ResldentRash\Sp-3:X01ano\Data\

SP-3OOQ M10
1.0
26.1C

(N,A)
NewATC
sn;¡eCeI
600

Toque
y seleccione el contenido a imprimir.

El, Report Option

.,;;¡ Tltle ~ Deylce Info.

~ STe chart Q¡:;j STe Info ,

~ STe Data ~ ATe Info.

Q6ATC Data

.<

--'-,

22



5) Guía línea ATe (modo de curva estándar)

23

3. Seleccionar una curva estándar para aplicar, seleccione
para a¡:>licar la curva estándar ~nmodq ATC .

. ,* .;.,.* ..." ..." ..; :':': :

Seleccione para aplicar la nueva curva estándar o toq
para modific?r a curva estándar existente, a continuación, pasar al
modo de STC para crear y aplicar. (ref. 3 a modo de STC)

Compruebe el STC y seleccione '
puede aplicar a modo de ATC a

4. Grifo configuración conduce a establecer las funciones v
para medir'

. Entonces se

Wavelength

Factor 1
Unit ::::Ic=on=c=-.=======¡--¡¡¡¡¡¡¡~~

Memo LIA~TC~M~em~o~ ~

_ .- DiI1i!
Longitud de onda y la unidad se aplican según lo establecido por el
usuario a modo de curva estándar.
Nombre de entrada, tipo de células, tipo de STC, numero de veces y
memo. Seleccionar !Á li al proceso.

24



imprimir. Seleccione

y seleccione los contenidos para

para imprimir.

5. Mover a medir automática mente. 11. Seleccionar

o Report Option

i6i Tltle Mí De.lce Info.

~ STe Chart ~ STe Info,

;:4 STe Data ¡¡¡¡¡ ATe Info,

~ ATe Data

6. Ponga un soporte de la celda en blanco como configurar, proceso
de operar.

7. Después de operar auto cero, poner muestras a los titulares de los
teléfonos. Toque medir.

8. Medida otras muestras, poner muestras en el soporte celular.
Toque de medir.

9. Comprobar los datos medidos en forma de tabla.

10. Comprobar los datos medidos en forma de informe o imprimir,
al informe.

ATe Report
REPORT TIME 2010-08-1809:25:24
BATGi NAME \ResidentFlash\Sp-3OOOnano\Data\
OPERATOR

Device lnfo.
INSTRUVENT SP-3000 nano
INSTRUf'IENT VERSION 1.0
TEMPERA~E 26.1C

ATe lnfo. 25src NAME (N/A) 26
NAME New ATe
CEll TYPE S"",,"CeI
WAVEl..EN3TH 600



3. Modo STC

STC Modo conduce a trazar la curva estándar con concentración
conocida.

Curva estándar seleccionado se aplica al modo de ATC para obtener
el valor de la concentración.

1) Modo gerente STC

Como sistema de gestión de modo de STC, curva estándar que se
seleccione, modificado, borrado o importación o exportación otro
archivo STC

1

':¡ ~ ~ '.. ." . -: .. .'~ =
A6S03

'02 • 'H • • ~ r.;::;:, I
~- 0::_ ... ""* . .... '. "fW"

IIi.o.,. "(!!, ~~.~r.6.,.:" ._,Il!~~CJI~~Y~:~K~~lW~::;:::::::~!'E!'.~~~~~.",:,:.,5~.@:f@uPi
, ~ I\llwSTC 600 0.9997 Y= 0.122DX rJ 1Ii__ II_IiIIiIil••_iIIl

. . ~~;;.I.C.].. . ~..h. • ••• _., •••• h_' ••••••• " , __._. o ••• ' ••••••••• _ •••••••• ". • •• ••• er - .=;
Marca en un campo vacío para confirmar curva estándar (Grafo,
valores RSQ, Formula) exportación, modificar, eliminar y seleccione

al conectar el modo ATV.

Nombre Descripción '!.

Importar Abrir el archivo STC desde el exterior en la lista de
administrador de STC.

Exportar Mover archivo STC de la lista gerente STC para el
almacenamiento de datos externo.

Nuevo Crear curva estándar.

Modificar Confirmar o modificar la curva estándar.

Eliminar Eliminar marcada curva estándar entre curva patrón
guardado.

Cerrar Termine el gerente STC.

Seleccionar Seleccionar una curva estándar para aplicar en ATC.

27

Importar

2. selecc

para importar el archivo de.
'~"." [Datos]: almacenamiento de datos 2GBO Import UJ]

!~I~I~KII :::i::::::~::::;::~:::::O:itOSl
principal, debe mover los archivos de

datos en la carpeta [Favoritos]. (Ref.: 6,

[USB]: la memoria USB

Name

3. Seleccione la carpeta.

4. Haga doble clic en el archivo para abrirlo. Compruebe el nombre '--- ----'
del archivo en el nombre

5. Seleccion

286. Seleccione para eliminar el archivo.



Exportar
I

me I
"'3. Selé¿done la carpet'a.

[Datos]: almacenamiento de datos 2GB

[Añadir a favoritos] [Añadir a favoritos]

carpeta Para mostrar archivos en

la carpeta [Favoritos] del menú

principal, debe mover los archivos de

en la carpeta [Favoritos]. (Ref.: 6,

[USB]: la memoria USB

4. Haga doble clic '-- ....•en el archivo para abrirlo.

Compruebe el nombre del archivo en el nombre I,---====---,

5. Seleccione

29

2) Medir

Valor de la concentración de entrada de la muestra convencional
para conc. Ordenadamente, cree curva estándar con la medición de
las muestras convencionales.

Caja del teclado Haga doble clic. Introduzca el valor de la
concentración con el teclado.

Nombre Descripción
rn;

Detalles
Auto Cero Se medirá la muestra en Máximo 7

blanco como una línea muestras pueden
de base ser medidas

Medida Colocar muestras para vez
medir

Crear STC Crear curva están dar.

30



3) Ajuste

Establecer factores y funciones.

Configure el nombre, tipo de célula, de longitud de onda, tipo STC,
los tiempos, la unidad y la nota.

Nombre

tipo de
célula

Longuitud
de onda

Veces

Detalles

encontrar en la lista del
Administrador de STC

spués seleccione entre os curva estándar ,
pulse Aplicar e r

i a por
defecto es 600 nm y
deafult gama de
longitudes de onda es
190-1100nm
seleccione en recta y
curva

n de cada tras
táctil, los datos de
entrada con el teclado.
usted es capaz de
entrada de 5 veces

unidad entrada o

memoran
dum

tocar cu

31

Wavelength

STC Type

Times

Unit

Memo

3

IConc.
ISTC Memo

Modificar la unidad

9 unidades convencionales están listos para usar como unidades
principales.
Si hay otras unidades a ser utilizados, modificación está disponible.
Modificación de la unidad

1.

2.

._--
11 _45BI

Si usted necesita cambiar la unidad, toque 11

3. Selecto número de unidad para cambiar, haga doble clic
permite a la caja del teclado a aparecer.

La unidad de entrada con caja de teclado y luego entrar.
Toque para aplicar.

4.
5.

32



4) Informe

Imprima los datos medidos con la vista previa.
Imprime los datos seleccionados.

STC Info.
Name New STC
Cel Type Si'""QeCel

Wave!ength 600
STC Type tnee.zerc
Unes 3
Urit co-c.
Me"" STC Memo

STC Data
cc-c. Abs
1.000 0.123
2.000 0.248
3.000 0.377
4.000 0.490

5.000 0.&11

2010·08-18 W:08:45
\RBSk:IentFIash\5p-3CXlJnanO\Data\

Devlce Info.
INSTRltIENT sp·3tXK)runo

1.0

27.5C
lNSTRLtefT VERSION
TEMPERATURE

"'N:ºm:pl~52::'G.~:.~;'~';::::;,;;'::~::.~. "'~;;',é :á} ::~:~.~jjrip9i9n;~~~~~}$;t:1~f,:¡~&'
Opción informe Seleccionar el contenido a imprimir.

impresion Imprimir

STC Chart

:~Ñtm1Jr~.>'·~:;-''~~~~~{;}:S~~'~_:-~::(:~,,:·,-:.~,~·:~~~~:"Bescripción '~'.'r r, :>-:,~,~~.~'1;~~~
.,; ."' ,(i'~'l'.'.\.~:-' . ':~'!.";~~1i;.~.~:t'

Información del dispositivo Comprobar la información de los
equipos y la utilización de horas de
D2 & W Lámpara

Tabla STC Comprobar gráfica STC

Información STC Comprobar el ajuste de STC

Datos STC Comprobar los datos STC

Conc,(ConcJ
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5) STC línea de curva (guía estándar)

2. Tocar en STC Gerente de elaborar nueva curva
estadar.
Para modificar la curva estándar, tocar
de STC.

'35

Standard Curve

f

........... 1 .....,1 . ",.,'~._¡ _ -- ¡ .
i ._.

4. el tipo de nombre de la unidad de factor de
longuitud de onda de la celula y nota a la entrada y luego toque tilP."'t.-i;""'~'·'.,1

Para procesar.

Cell Type ISingle Cell

Wavelength @oo.o
STC Type ILinear,Zero

Times 3

Unit IConc.

Memo ISTC Memo

36



6. Hhaga doble clic en la caja cuadrada para abrir el tecladfo táctil
para introducir la concentración de la muestra.

7. Ponga una muestra en blanco en el soporte de la celda en blanco.
Proceso para operar.

-- ~-~,." --,~. "~

;0!;:P1W) h{~i'O'¡' '
•• - - •••• _ó <

8. Despues de las muestras de ve
las células. A continuación toque ·liili.

Zero completadas a
para medir.

9. dicho de otras muestras a las células, a continuación, toque
para medir.

10. Comprobar los datos medidos como forma de tabla.

11.Seleccione la marca STC, y luego dibujar un tipo STC de curva
estándar. Después de eso confirmar una formula de la curva
estándar y RSQ.

===c--,·······
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12. Cada fila, hay una caja de marca para seleccionar datos.
Disponibilidad para una caja de marca para seleccionar datos o
deshacer lo seleccionar datos.

13. Ssi desea comprobar los datos medidos como formulario de
informe o mir, mover el informe del grifo.

Standard Curve Report
REPaI;T TIME
BATCH NAME
OPERATOO

201Q-OB.18 10:08:'15
\Resldentf1ash\5¡>DJI>1aro\Data\

Device Info.
INSTRU,t:NT
ENSTRU'-'lENT VERSJON

SP-3COO nano
1.0
27.5CTEWERAT1..RE

STC C~art
'1- 0,1220:( RSQ: 0.9997Ncw STC

o~~-r:I:':-:--' -:--... -:--... -:--.. -.-:--... -:--... -:--... -:--.. ~.... -:--... ~... -:--.. ~... ~",,-:--.. ~.. -:--.~... :---C:-:---C:-:---C:-~~-"'"

nI: :

!~J.rr.!rQJ" .
~-, '1jíiú' aWí¡¡¡'(:

ido, a continuación,
proceso.

14. Tocar

! 'D' Report Option

liIOTitle ¡;,¡:¡ DeYlce Info.

~ STC Chart ~ STC Info.

~STCData

':='''k"o)I':<:jro)n.- . l.... .....
< •

15. Comprobar contenido, a continuación, toque
imprimir.

para
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4. Modo SUR

Esto lleva a hacer grafica en las longuitudes de onda especificas.
En cada longuitud de onda seleccionada, transmision y absorcion se
valoran.

1)Medida

Espectros de celdas seleccionadas se valoran dentro de los
intervalos de puntos de longuitud de onda.

Ver el cambio Solo convertir vistas graficar+
tabla o tabla sola.
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1.Toca

2. seleccione el dispositivo de almacenamien

para importar el archivo de.
W' File IJ [Datos]: almacenamiento de datos 2GB

¡~_~~~~~:](~y11:[t;1b?Ztf~[Añadir a favoritos] [Añadir a favoritos]

I carpeta Para mostrar archivos en

rx- _ ,. la carpeta [Favoritos] del menú
======

;:;::;:::=='=1 principal, debe mover los archivos de

ex: -:.._ -...Jdatos en la carpeta [Favoritos]. (Ref.: 6,

[USB]: la memoria USB
Name e .csv
3. Seleccionar la carpeta

4. Doble clic en la carpeta para abrir. Compruebe el nombre de la

carpeta en nombreC=======:J
5. Pulse

para eliminar la carpeta.6. Tocar
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Guardar carpeta Ver cambio

A medida que cambie que solo se represente, funciones como el
zoom, alejar, grafico de movimiento, % T/ABS selección, detección
de pico/yªlleasi~uC:;Els

1.Tocar

.... !... , ; .

2. seleccione el dispositivo de almacenam

para importar el archivo de.
- ·---·-------------·-~'\'[Datos]: almacenamiento de datos 2GB
I[j.-File IW

t~J~[~[] [Añadir a favoritos] [Añadir a favoritos]

I~ I
I
;~ .. i I ~ P::::i::r'rad:~:~~;~~:r:::~i::::e6,

- [USB]: la memoria USB
~Nilme o .csv
- 3. Seleccionar carpeta

carpeta Para mostrar archivos en

Ila carpeta [Favoritos] del menú
Cambie el formato de graficos para la
transmitancia

ABS Cambie el formato de graficos para la
absorbancia

Cursor

4. Doble clic en nombre ara el nombre del
archivo de entrada. O bien, seleccione el archivo que deste:a====::J
sobreeescrito. Comprube el nombre de archivo en nombre

5. Comp

6. Tocar

7. Tocar

csv guardar como forma Excel.

para eliminar la carpeta.
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Cuando aparesca haga clic en
el cursor para comprobar
absorbancia (transmitancia) y el valor de
I uitud de onda
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Survey Sean Report
REPORT T1M:: 2010-08-1810:13:29

por BATCH NAME \ResldentFl3sh\Sp.3OI)'j]ano\Data\
OPERATOR

inicio 600nm y se puede
Device I'!.fo.frecuencia con teclado longuitudes de onda de
INSTRUMENT' SP·3000 nanotáctil. entrada de190 nm a 1100 INSTRUMENT VERsrON 1.0

TEfvPERATURE 27.2Cnm
SUR Chart

Onda final Introduzca el punto final Survev Sean
de la banda de frecuencia 4··> ..

con teclado táctil. 3.5.:

El inado
longuitud de onda. es 600 nm y se puede
Establecer los pasos para longuitudes de onda de
escanear utilizando entrada 190 nm hasta
teclado táctil. 1100nm , pero debe de

Survev Seanser mas alto que él. ,.
3.5':'

m Toque el cuadro del 3.'-

teclado para escribir una 2.5·:-

breve información de
medición.

43 44
500.0 SSO.O

wevetencth

2)Preparar

Configurar las condiciones de medición. Configure el nombre del
archivo, tipo de celula, iniciar la onda, onda final, memo de
intervalos. v modo de p~r.:::.oc::::;e:::.;s::;o::.:.. _

Name INew SUR
Cell Type ~IS~in~g:;::le=c~e~II======¡-¡¡¡¡¡~~

1500

1600
5

• El modo de proceso

MODO RAPIDO: Mida sin mostrar barra de proceso y mostrar todos
los datos a la vez. Es incapaz de cancelar o comprobar el progreso
durante esta medición.

MODO DE VISUALlZACIÓM: Los usuarios pueden comprobar el
progreso en la barra de proceso. Haga clic en el botón cancelar para
detener la medición.

3) Informe



TOIST .'

NewSU<
SnoIe Cel
SOO
600
5
SURIv1emo
0,002
5
0.01
5

4) Línea de guía SUR
1. toque modo SUR en el modo Principal

SUR Data

500,0 • 0,(0)

"",n

NOMBRE DESCRIPCION
Opción informe Seleccione los elementos que desea

imprimir
impresion Imprimir.

2. toque configuración grifo para establecer las condiciones
de medición.

NOMBRE DESCRIPCION
Información del dispositivo Compruebe la información de

los equipos y la hora a la
ixquierda en D2& W lamp.

Carta SUR Compruebe grafico SUR
Info. SUR Compruebe la inf. De grafico

SUR
Datos SUR Com~robar los datos SUR

.. ·i

500 510 5;0 530 540 5" 560 570 seo
weverenstn
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3. entrada o seleccione el nombrwe, tipo de celu
onda, onda final, intervalo y memo toq~El

9. toque
grafico y tabla sola.

para convertir vistas graficar tabla,

1500 1"&41
~160~0========;1~
5 ~
l~s~uR~Me~m~o~~~~~~~~I~
® Fast Mode o Display Mode_4- .

l!i.ml~iiBIl.llaa•• Mi,e
10. Para comprobar o medir los datos de medición, reporte
toque grafo.

muestra de entrada a
para dibujar

Survey Sean Report
REPORT TIME
BATCH NAME
CflERATOfl

2010-08-18 10: 13:29
\Resldentflash\Sp·3OOOnaro\Data\

FI'I. _1m
5. entrada de la muestra de referencia a la celda n° B y
toque
6. después de recoger la lineade base
cada titulares, celulares y toque
espectro.
7. Si usted tiene

Devíce Info.
INSTRUM:NT
lNSTRUM:NT VERSIQN
TEMPERATUlE

Sp·3000 neto
I.D

27.2 e,
Ir.!: :'.\.:~<:;. :r: )1¡H~(. :
~ - .-- -, - -.<. ..\ SUR Chart

survev Sean, .
S,5"

celulares y toque
8. ver los datos m

de entrada a cada uno
para dibujar espectro.

os como formularios graficos y tablas.
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11. Tocar y sel
que desea imprimir. A continuación toque

5. modo KIN
Modo cinético permite conseguir variable, con diferencia de
tiempo.
1) Medida

IdDeYlce Info.

~ SUR Info.

".'-.],
12. Despues de comprobar vista previa, toque

Dubuje el grafico de exploración curso temporal.

ASS

00:30 '0036 '0042' 0046 00:54
'nme

NOMBRE DESCRIPCION
Expediente Abra el archivo guardado, o

guarde los datos medidos.
AutoZero Hacer AutoZero con la

muestra de referencia.
Medida Dibuja espectros.
Eliminar Eliminar los datos

seleccionados después de la
medición,

Ver el cambio Solo convertir vistas graficar+
tabla, grafico o tabla sola.
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• Abrir/guardar archivo

Abrir archivo

para importar el archivo de.
¡"'"', CJ-.-fj....:le - ..----·----11"' [Datos]: almacenamiento de datos 2GB

. - D~ta í!.:;íyór-:íteJ~ [Añadir a favoritos] [Añadir a favoritos]

carpeta Para mostrar archivos en

la carpeta [Favoritos] del menú

principal, debe mover los archivos de

datos en la carpeta [Favoritos]. (Ref.: 6,

[USB]: la memoria USBo.csv

5, Pulse

6, Tocar para eliminar la carpeta.

51

Guardar carpeta

2. seleccione el dispositivo de almacenamien

para importar el archivo de.
El File • 11 [Datos]: almacenamiento de datos 2GB11D.b1~~1 [Añadir a favoritos] [Añadir a favoritos]

carpeta Para mostrar archivos en

- la carpeta [Favoritos] del menú

, Name I
3. Seleccionar carpeta

4. Doble clic en nombre ara el nombre del
archivo de entrada. O bien, seleccione el archivo que desp.;e:a====-
sobreeescrito. Comprube el nombre de archivo en nombre l.

csv guardar como forma Excel.

para eliminar la carpeta.
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Ver el cambio 2) Preparar

A medida que cambia que solo se represente, puede usar funciones
como el zoom, alejar, grafico de movimiento, %T/ABS selección,

vidad

Configurar las condiciones de medición. Configure
el nombre del archivo, tipo de celula, de longuitud de onda, el tiempo
total, intervalo

Cell Type

Wavelength

Total Time

Interval

Memo

Iw&jl

1600 li§'j
1~00~:0~1~:00~~~~~~~~liKYj
100:00:05 Iimj
~IK~IN~M~e=m=o==============~I~

es el titular de una sola
celula. El valor
determinado es de 600
nm y solo se pueden
longuitudes de onda de
entrada 190- 1100 nm

Entrada de
información con grifos de
notas si es necesario
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sp·3OOJ nano
1.0
27,0 e

WAVElENGTH
TOTAL TlfYE
INTERVAL

3) Informe
NAME New KIN

SlnlJleCel
600
00:01:00
00:00:05
KINMemo
00:00:00
00:00:00

Imprima los datos medidos a instancias de vista previa.
Seleccione los elementos que desee imprimir.

CELL TYPE

ACT START
ACT EM)

KIN Data

2010..Q8·1810:18:45
\ResldentFlash\Sp-3COJnano\Oata\

00:00 0,000
00:05 0.0Xl
00:10 O.coa
00:15 0.000

NOMBRE -:;/ .: "= DESCRIPCION
Inf. Del dispositivo Compruebe la información de

los equipos el tempo de uso
D2&Wlamp.

Tabla KIN Compruebe el grafico KIN
Inf. KIN Compruebe la confiouración KIN
Datos KIN Compruebe los datos KIN
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3. Entrada o seleccione el nombre, tipo de célu
onda, el tiempo total, intervalo, memoria, toque

4) línea de guía KIN

. Cel! Type
Wavelength
Total Time

Interval
Memo

1600 I~~@0~:0~1:~00~============~1~
@O:OO:OS I~
I~K~IN~M~e=m=o======~======~I~

5. entrada de la muestra de referencia a la celda n" B y toq

6. después de
celular y toq

I
ro, muestra de entrada a cada titular,

para dibujar espectro.

7. Si usted tiene más muestras de entrada a cada uno celulares y
toque para dibujar espectro.

8. ver los datos medidos como formularios gráficos y tablas.
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para convertir vistas graficar tabla, grafico,

2010-08-18 1O:18:<¡S
\ReSidentFIash\Sp-3COlnano\Data\

sp·3000 re-o
1.0
27.0 e

59

11. toqu leccionar elementos para imprimir. A

-eJ' Report Option

léi Tltle

~KIN Chart

~KIND8ta

~ DeYiceInfo,

~ KIN Info.

, .

12. Después de comprobar vista previa, toqUefi¡~m!
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6. favorito

squédadeárchlvo:T6que (favorito). Búsqueda de archivos en la
Ii

"

".'

para abrir el archivo. Si desea eliminar el archivo, seleccione
archivo de la lista y toque' m .
*Eliminar archivo de la lista serán eliminados del dispositivo de
almacenamiento, también.

Ocultar la lista de archivos: toque (favorito) de nuevo para ocultar la
lista.
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7. Configuración

Administrar configuración de la aplicación, la configuración del
dispositivo y calibración de SP-3000 nano.

1) Config uración de aplicaciones
Configurar la

f

Auto Zero

IEnglish .language

Recently File List

Shortcut

IList
IDisable

ISP-3000nanoHost Name •

Operator

Auto(B): SP-3000 nano
medirá célula "B" y ajuste
automáticamente. No es
necesario tocar
(AutoZero) antes de
medir.

Seleccione el formato de
visualización de archivos
favoritos.

Atajo Haga atajo para Mover a modo
seleccionado
directamente al encender
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Configuración

Sipper OYes ® No

02 Power Save OOn ®Off

Sound ®On O Off 1?1 Voice

Volume
___ L

Prinl:er O local ® Network

Prinl:er Option ®Show O Hide

Interface JEthemet ~

NOMBRE
El cambio de la
lámpara de onda

Seleccione el punto de
cambio de la lámpara de
Ion itud de onda.

Si maraca ocultar se imprimirá,
sin modificar de la opción de
impresión

El uso de sorberSorber
Seleccionar D2 lámpara
ahorro de energía

Sin necesidad de rar;lgo UV,
compruebe la alimeritación D2
ahorrar en extender la vida útil
de la lámpara D2, precaución
encendido/apagado modo de
ahorro puede crear disminución
de la vida útil de la lám ara D2

D2 ahorro de
energía

Sonar Seleccionar la guía de voz
efectos de sonido

Impresora Conexión de red conexión
directa

Volumen Aiustar el volumen

Opción impresora Seleccione la pantalla de
la ficha opción de
im resora

Interfaz Seleccione el método de
selección PC

reajuste
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Inicialice el conjunto de
dispositivos

3) Calibración

Precaución: los factores son cruciales para el rendimiento del
instrumento. No lo cambie sin ni ,."",~;::=:::.;,.,.:;~

Calibración de equi

lP 19.28227

CP cI2=35~1 _

LP

CP

D2

w

CP

Informe de lámpara revisar e imprimir el
tiempo utilizado de D2 y
w-

ustar revisar e imprimir el
tiempo utilizado de D2 y
w- Lámparas

w

fa CP

I~

pasos del motor para
mover titular 1 celular en
soporte de múltiples
celdas

para garantía de la
lámpara

Debe realizar la
calibración de los equipos

s
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8. Navegador de archivos

Es posible copiar o eliminación de archivos entre dispositivos de
almacenamiento internos y externos

1. Tocar~para mover el modo explorador de archivos.
,.......------- ..---.--.---.------m '1

1
[Datos]: almacenamiento de datos 2GBle:) File Browser ._

i l~,b~ta~*F;~-~~¡t~t~iJ .__ I [Añadir a favoritos] [Añadir a favoritos]

II_C~_C_~ 'O'~~bleI ::::::a[;a~:':::;::~:::úen
principal, debe mover los archivos de

datos en la carpeta [Favoritos]. (Ref.: 6,

li'lm.tl [USB]: la memoria USB

2. Seleccione el dispositivo de almacenamiento para copiar el
archivo de
3. seleccione la carpeta
4. Con ivos para copiar. (multi seleccionar disponible).
5. Tocar

6. Seleccione el dispositivo de almacenamiento para copiar el
archivo a

7. T
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Parte 111.Soportes Técnicos

Cuando usted tiene cualquier dificultad os utilizando nano -SP 3000 .
por favor vaya a través y revisar con esta guía del Usuario. Si la
resolución de problemas no ayuda a resolver problemas, por favor
contacte a su distribuidor o productor más cercano.

PRECAUCiÓN: Al contacto para después del servicio, se debe
informar de los síntomas de problemas.
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